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■ L’AURA

Il favugn procura per aura miaivla

(lq) La fundaziun Origen vul
crear ina metropola da cultura
alpin en il vitg da Riom. Giovan-
ni Netzer, intendant da la funda-
ziun da cultura Origen, vul reali-
sar en la vischnanca da Riom ina
adressa da cultura marcanta en las
Alps, scriva la fundaziun en ina
communicaziun. En il chastè da
Riom planisescha l’architect Peter
Zumthor in local da teater che
vegnia ad esser unic sin quest

mund. Ord la chasa Sontga
Crousch saja planisà da far in cen-
ter cultural che restia avert durant
l’entir onn. Plinavant duaja in en-
semble da teater musical interdis-
ciplinar daventar l’olma dal teater
Origen. Per quest motiv stettia en
il center dal festival da quest onn
il tema «imaginaziuns idealas ar-
chitectonicas ed ils chastès cele-
stials» e sa numnia tenor Dante
«Paradiso».

Il paradis sin terra

La summa dad 1,2 milliuns per la cumpra da la Sontga Crousch è vegnida
rimnada en in temp da record. MAD

(pocha) La notg dal venderdi
sin la sonda è in mat da 14
onns charrà tras San Murez-
zan cun l’auto da ses bab. Tar
il lumpaz sa tracti d’in mat dal
Kasachstan che fa dapreschent
vacanzas cun ses geniturs a San
Murezzan. La notg da Silvester
ha quel engulà las clavs da l’au-
to dal bab ord la stanza en l’ho-

tel ed è charrà tar in local da
club. Là ha el percurschì ch’el
n’aveva nagins daners ed è char-
rà sinaquai tar la posta centrala.
Sin la via da return è el dà en igl
a la polizia. Il mat da 14 onns
ha s’incerà d’avair fatg quai per
l’emprima giada. El vegn tutti-
na dennunzià a la procura pu-
blica per giuvenils.

161,1 milliuns communicaziuns

Convivenza –
era cun «tschel mund»?

DA HANS-PETER
SCHREICH-STUPPAN*

Al cumenzament da l’onn
nov tutga l’istorgia dals

Trais Retgs. Nus na savain
betg, sch’igl èn propi stads
trais retgs (en l’evangeli tenor
Matteus, chapitel 2, èn men-
ziunads mo trais regals). Nus
na savain era betg, sch’i sa
tractava propi da retgs (mo
tgi auter avess gì da quel
temp aur per regalar simpla-
main uschia? U eri simpla-
main astrologs?). E nus na
savain era betg, sche questa
istorgia è propi capitada (au-
ter è quai en connex cun las
stailas: Johannes Kepler ha
cumprovà gia l’onn 1603 che
la staila da Nadal n’era betg
in comet – quai che fiss era
stà in segn da disfortuna –
mabain ina conjuncziun dal
jupiter e dal saturn che ha gì
lieu l’onn 7 a. C.).

Cumbain che blers fatgs
èn intscherts en questa

istorgia, l’hai jau tuttina fitg
gugent! Perquai ch’ella mussa
d’ina vart persunas fitg sensi-
blas e da l’autra vart persunas
fitg iniziativas! Nus enconu-
schain tuts l’opiniun da
l’uman modern e raziunal:
«Jau crai mo quai che jau
ves!» Quai è en urden! Ma
tge vesain nus vairamain? En
noss temp multimedial ve-
sain nus e survegnin nus tan-
tas infurmaziuns sco anc mai!
Vesain nus però mo quai
ch’ans vegn prest bittà davant
ils pes – u datti anc dapli che
valess la paina da vegnir vesì,
cumbain ch’ils blers na dat-
tan nagina paisa a quai? Ve-
sain nus per exempel mintga
di ils miraculs da la natira?
Faschain nus stim da tut las
chaussas mirvegliusas che ca-
pitan en mintga vita, u cate-
gorisain nus tut quai sco spi-
ra casualitad?

Ils … – vulain restar tar
l’expressiun tradiziunala –

ils Trais Retgs han vis insatge
che blers auters avessan pudì
vesair, ma n’han però tuttina

betg vis. Han els vis quai mo
«per cas» u tschertgavan els
insatge, spetgavan els insatge
ed han la finala vis quai ch’els
speravan gia ditg da vesair?
Ils pleds d’Antoine de Saint-
Exupéry: «Ins vesa bain mo
cun il cor!» premettan che
vesair è bler dapli che mo ina
funcziun da l’egl. L’egl vesa
mo la surfatscha. Ma il vesair
per propi pretenda ch’ins ve-
sia era davos la surfatscha. Il
vesair per propi sto er encle-
ger tge ch’ils maletgs ans vu-
lan dir.

Ils Trais Retgs enclegian e ti-
ran las consequenzas! Quai

n’è betg stà ina spassegiada da
divertiment: Ir quindesch dis
tras il desert è in’expediziun
che dumonda ina prepara-
ziun seriusa ed ina voluntad
decisa. Per els eri cler: La stai-
la dals retgs, il jupiter, e la
staila dal vest, il saturn, indi-
tgan en lur constellaziun spe-
ziala la via per chattar in nov
retg, in retg cosmic. Nagin
dubi, avant quel retg ston els
far reverenza!

Els partan e tiran a niz lur
meglras enconuschien-

tschas. Els s’infurmeschan –
logicamain! – a la curt roiala
a Jerusalem: nagut! Ma els na
sa laschan betg decuraschar
uschè svelt! Tgi che tschertga
chatta! E la finala han els
chattà! Tge? Tgi? Quai che
nus tuts pudain chattar en il
parsepen: l’amur! L’amur uni-
versala che sa mussa en tut ils

essers vivents! E quel che la
chatta na po betg far insatge
auter che da midar sia via. Ils
Trais Retgs n’èn betg pli tur-
nads tar Herodes en il center
da la pussanza e da l’intriga,
en il center da l’egoissem e da
la tema. Els èn turnads sin
in’autra via. Èn quai propi
stads anghels da Dieu ch’als
han avisà? U n’avevan els for-
sa betg mo emprais da vesair,
mabain era da tadlar sin
«tschel mund» e sin quai
ch’ans concerna gia qua e gia
ussa – era l’onn 2011?

Cun quai giavisch jau a
nus tuts egls che vesan

ed ureglias che audan – ed il
curaschi da forsa ir en l’onn
nov er ina giada sin in’autra
via!

*Hans-Peter Schreich-Stuppan è cre-
schì si en Germania ed è dapi passa
35 onns reverenda refurmà en la Val
Müstair. El è maridà,ha quatter uffants
creschids e viva uss a Valchava.

Vocabulari
cumenzament = Beginn
Trais Retgs = Drei Könige
regalar = schenken
staila = Stern
segn = Zeichen
disfortuna = Unglück
cumbain = obwohl
fitg gugent = sehr gerne
l’uman = der Mensch
valer la paina = sich lohnen
miracul = Wunder
far stim = achten (auf)
casualitad = Zufall
tschertgar = suchen
egl = Auge
surfatscha = Oberfläche
encleger = verstehen
spassegiada = Spaziergang
tirar a niz = nutzen
curt roiala = Königshof
parsepen = Krippe
pussanza = Macht

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag in
der «Südostschweiz» und in der
romanischen Tageszeitung «La
Quotidiana». Unterstützt wird das
Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Ruman-
tscha. Für Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Übersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/blogs.
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